	Studia stacjonarne I stopnia – Lingwistyka stosowana (N-A) – II rok	
Plan zajęć na rok akademicki 2022/2023 - semestr letni	                     Grupy: G, T

	                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             Godzina
	Poniedziałek
	Wtorek
	Środa
	Czwartek
	Piątek

	

8.00 – 9.30
	
	/do wyboru/
Zrozumieć siebie i innych-Komunikacja-Rozwiązywanie konfliktów
prof. S. Wolting
s.613A  /co 2 tygodnie/
	PNJN– gr.G
mgr A. Białek
 s. 602A
	Kulturoznawstwo AOJ– gr. G
dr D. Owczarek 
 s. 109A
	/do wyboru/
Komunikacja i nauczanie interkulturowe w praktyce
prof. S. Adamczak-Krysztofowicz
/online - od 14.04.2023/
/max. 12 osób/

	
	
	Lingwistyczne podstawy przekładu – 
gr. T
prof. J. Kubaszczyk
s. 613A /co 2 tyg/
	
	Kulturoznawstwo AOJ– gr. T
G. Crawford B.A.
 s. 110A
	

	

9.45 – 11.15
	Podstawy translatoryki – 
gr. T
dr P. Kubiak
s. 601A
	/do wyboru/
Zrozumieć siebie i innych-Komunikacja-Rozwiązywanie konfliktów
prof. S. Wolting
s.613A  /co 2 tygodnie/
	Lingwistyczne podstawy przekładu – 
gr. T
prof. J. Kubaszczyk
s. 613A  /co 2 tyg/
	PNJN– gr.T
mgr A. Białek
 s. 602A
	Kulturoznawstwo AOJ– gr. T
dr D. Owczarek 
 s. 109A
	/do wyboru/
Komunikacja i nauczanie interkulturowe w praktyce
prof. S. Adamczak-Krysztofowicz
/online - od 14.04.2023/
/max. 12 osób/

	
	Podstawy dydaktyki ogólnej – G  (w)
prof. M. Bielicka
s. 101A
	Metodologia badań w glotto. – gr.G
prof. S. Adamczak-Krysztofowicz  
 s. 601A
	Gramatyka kontrastywna A-P– gr.G
prof. A. Nowicka
s. 601A
	Kulturoznawstwo AOJ– gr. G
G. Crawford B.A.
 s. 110A
	

	

11.30 – 13.00
	PNJA– gr.T
mgr A. Adamczyk
 s. 102A 
	
	
	
	Gramatyka opisowa JA – gr. G
dr J. Przybył
s. 610A

	/do wyboru/
Sprechen wir jetz über ihren Blutdruck… - medizinische Lexik im Alltag des Übersetzers
dr G. Lisek
/online/
9.45 – 12.45

	
	PNJA– gr.G
dr K. Pirogowicz
 s. 109A
	
	Gramatyka kontrastywna A-P– gr.T
prof. A. Nowicka
s. 601A
	Podstawy tłumaczenia pisemnego N-P 
gr. T
dr L. Krenz-Brzozowska
s. 605  
	

	
	
	
	PNJN– gr. G
dr D. Kalecińska  
 s. 109A
	
	

	

13.15 – 14.45
	Podstawy dydaktyki ogólnej – G  (k-15)
prof. M. Bielicka
s. 101A
	[bookmark: _GoBack]
	PNJA– gr. G
mgr D. Krystosiak  
 s. 102A
	
	PNJA– gr.T
mgr D. Krystosiak  
 s. 102A 
	/do wyboru/
Beim Notar zur Berufung des Vorstands – Lexikalisches aus Jura und Wirtschaft
dr G. Lisek
/online/
13.15 – 16.15
	

	
	
	
	PNJN– gr. T
dr D. Kalecińska  
 s. 109A
	Podstawy tłumaczenia pisemnego N-P 
gr. G
dr L. Krenz-Brzozowska
s. 605A 
	Laboratorium pedagogiczne: przygotowanie do praktyk w szkole podstawowej cz.1(k) – 
gr. 3G     (10)
dr J. Baranek
   s. 101A

	

15.00 – 16.30
	Literatura niemieckiego obszaru językowego
prof. S. Wolting
s. C1
/co 2 tygodnie/
	Lingwistyka tekstu– 
gr. T
prof. M. Maciejewski
s. C1  
	Lektorat 
 j. francuskiego
dr I. Orchowska
 s.109A
	Lektorat j. włoskiego 
mgr R. Majchrzak
IIL-AN+NA+LK
s.102A
	
	

	
	
	
	
	Lektorat 
 j. rosyjskiego
mgr M. Glinka
 s.110A
	Lektorat
 j. hiszpańskiego
mgr P. Domaradzka
s. 115A
	
	

	

16.45 – 18.15
	Literatura niemieckiego obszaru językowego
prof. S. Wolting
s. C1
/co 2 tygodnie/
	
	Laboratorium psychologiczne: przygotowanie do praktyk w szkole podstawowej cz.1(k) – 
gr. G     (10)
mgr G. Straburzyński 
   s. 101A
	
	

	
	
	
	
	
	

	18.30 – 20.00
	
	
	
	
	


[bookmark: _Hlk83057029]T – grupa translatoryczna, G – grupa glottodydaktyczna                   UWAGA: Każdy student obowiązkowo wybiera jeden z umieszczonych w planie przedmiotów do wyboru

